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Republika e Kosovés
Republika Kosovo - Republic of Kosovo
Qeveria - Vlada - Government
Ministria e Administrimit té Pushtetit Lokal
Ministarstoo Administracije Lokalne Samouprave
Ministry of Local Government Administration

Pér: Xhafer Tahiri, Kryetar i Komunés sé Vushtrrisé
Nasuf Aliu, Kryesues i Kuvendit t&€ Komunés sé Vushtrrisé
Ce: Njésisé pér Administrimin e Dokumenteve né MAPL

Njésisé pér administrimin e Dokumenteve né Komuné
s T b
Pérmes: "=/~ | Ivan Todosijevi¢, Ministér i MAPL-s¢ 5+ .f{ Lifﬁ C/ /

4/Rozafa Ukimeraj, Sekretare e Pérgjithshme e MAPL-sé
Nga: "| Venera Cerkini, U.d. Udhéheqése e Departantentit Ligjor Date. |
dhe Monitorim t& Komunave MAPL | =——— 04/04/2019
Lénda: Konfirmim i ligjshmérisé sé aktit t& Kévendit t& Komunés sé | 020-379
Vushtrrisé
Lloji i aktit: Vendim

[/ e nderuar Kryetar,
I/ e nderuar Kryesues,

Né pajtim me Rregulloren e Qeverisé s&é Republikés sé Kosovés Nr. 01/2016 pér Shqyrtimin
Administrativ t&¢ Akteve t&¢ Komunave, e né bazé té kompetencave ligjore t& ministris¢ té
pércaktuara me ligjet bazike dhe Rregulloren e Qeverisé Nr. 02/2011 pér Fushat dhe Pérgjegjésite
Administrative t& Zyrés sé Kryeministrit dhe Ministrive, Departamenti Ligjor dhe Monitorim t&
Komunave i Ministrisé s¢ Administrimit t¢ Pushtetit Lokal ka pranuar pér shqyrtim té
detyrueshém té ligjshméris¢ ashtu si¢c parashihet me nenin 81 té Ligjit Nr. 03/L-040 pér
Vetégeverisje Lokale aktin komunal né vijim:

Vendim Nr. 100/19 pér aprovimin e Memorandumit t& Mirékuptimit
I miratuar mé daté: 28.03.2019 '
I parashtruar pér shqyrtim né MAPL mé daté: 04.04.2019

Ministria e Administrimit t& Pushtetit Lokal pas shqyrtimit t& aktit t& komunés si mé sipér,
vleréson se akti i komunés né aspektin procedural éshté né pajtim me dispozitat e legjislacionit
né fuqi dhe si i tillé mund té prodhojé efekte juridike. Ministria e Administrimit té Pushtetit Lokal
mbetet né dispozicion t& komunés pér ¢farédo sqarimi té métejmé né lidhje me kété vierésim.
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Republika e Kosovés
Republika Kosovo - Republic of Kosovo
Qeveria - Vlada - Government
Ministria e Administrimit t¢ Pushtetit Lokal
Ministarstoo Administracije Lokalne Samouprave
Ministry of Local Government Administration
Za: Xhafer Tahiri, gradonacelnik Opstine Vucitrn
Nasuf Aliu, predsedavjuci Skupstine opstine
Ce:

Jedinici za administraciju dokumenata u MALS-u

Jedinici za administraciju dokumenata u opstini

Preko: 2 A Ivan Todosijevié, ministar MALS-a, 5 /. ,: A4 ~X, /.
_yjiRozafa Ukimeraj, generalna sekretarka MALS-a, ﬁec{o /(

Od: ' Venera Cerkini, v.d rukovodilac Odeljenja7a zakosnka | Datum,

pitanja i i monitorisanje opstina, MALS /<~ — 04/04/2019
Predmet: Potvrda zakonitosti odluke Skupstine opstine Vucitrn 020-379
Vrsta akta: Odluka

Postovani gradonacelnice,
Postovani predsedavajudi,

U saglasnosti sa uredbom Vlade Republike Kosova br. 01/2016 za administrativno razmantranje
akata opstine i na osnovu zakonskih ovlasc¢enja odredenim osnovnim zakonima i uredbom Vlade
br. 02/2011 o poljima odgovornosti administrativne Kancelarije premijera i ministarstva,
Odeljenje za zakonska pitanja i monitorisanje op$tina MALS-a, primilo je za obavezno

razmatranje zakonitosti akta opstine kako je predvideno ¢lanom 81. Zakona br.03/1-040 o
lokalnoj samoupravi kao u nastavku:

Qniluké br. 100/ -‘19_za Odbbrerge Memoranduma o razumevanju 3
Usvojena dana, 28.03.2019. godine )

Predlozana za razmatranje u MALS-u dana,04.04.2019. godine

Ministarstvo administracije lokalne samouprave, nakon razmatranja sadrzaja gore navedenog
akta opstine, procenjuje da je isti u saglasnosti sa zakonskim odrebama zakonodavstva na snazi i
kao takav moze proizvesti pravni u¢inak. Ministartsvo administracije lokalne samouprave ostaje
na raspolaganju opstine za dodatna objadnjenja u vezi sa ovom procenom.
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Republika e Kosovis Kuvendi i Komunés-Vushtrri

Bazuar n€ nenin 8, paragrafi 2 & Ligjit Nr.04/L-010 pér Bashképunim Ndérkomunal, nenit
12, paragrafi 2, pika “d” né lidhje me nenin 28 t& Ligjit Nr.03/L-40 pér Vetéqeverisie Lokale,
nenin 41, paragrafi 2, pika “¢” né& lidhje me nenin 40, paragrafi 1, pika “i” t& Statutit &
Komunés, Kuvendi | Komun&s s& Vushtrrisé n& mbledhjen e mbajtur m&, 28 mars 2019,
mori kété:

VENDIM J
PER APROVIMIN E MEMORANDUMIT TE MIREKUPTIMIT

1. Me két€ vendim aprovohet memorandumi i mirgkuptimit mes Komun8s sé Vushtrrisg,
Komungs s& Obiligit, Komunés s& Prishtinés dhe Komun&s s& Podujevés.

2. Q&llimi i k&tij memorandumi & mirgkuptimit &shté rregullimi i rrugss Stanoc, Breznicé,
Kozaricé, Barilevé Lupg i Posht®m, n& gjatési prej 14 km e g& shirihet né tersitorin e
komunave t& pérfshira ng k&té memorandum & mirékuptimit.

3. Autorizohet Kryetari i komun¥s g€ ©'i ndérmarré veprimet ¢ nevojshme me géllim &
zhvillimit 1€ bashkE€punimit, si dhe t' marr8 pérsipér obligimet q& burojng nga ky dokument
me g&ilim t€ implementimit t& k&tij memorandumi t& mirékuptimit.

4. Pér zbatimin e kétij vendimi obligohen Kryetari i komun&s dhe drejtorité tiera kompetente
komunale.

5. Ky vendim hyn né fugi pesémbedhjetg (15) dité pas regjistrimit né Zyrén e Protokollit 1&
Ministrisé¢ pér Administrimin e Pushtetit Lokal, si dhe 7 (shtaté) dit& pas publikimit né fagen
zyrtare t€ Komunés s& Vushtrrise,

_,..__:_." - -"”*\\é&suf Alip
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Krvesues i Kuvendit




Republika e Kosovas
Republika Kosova-Republic of Kosovo
Qeveria - Viada - Government
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KOMUNA KOMUNA .KOMUNA__ KOMUNA
VUSHTRRI OBILIQ PRISHTINES PODUJEVES

MEMORANDUM MIREKUPTIMI

Neni 1
Palét nénshkruese

1. Komuna e Vushtrrisé, e pérfagésuar nga Kryetari i Komunés
2. Komuna e Obiligit, e pérfagésuar nga Kryetari i Komunés

3. Komuna e Prishtings, e pérfagésuar nga Kryetari i Komunés
4. Komuna e Podujevés, e p&rfag&suar nga Krvetari i Komunés



Neni 2
Qéllimi i Memorandumit

Qéllimi i k&tij Memorandumi 18 Mirékuptimit né mes t& katér (4) Komunave &sht® Rruga
Stanove, Breznicé, Kozarics, Barileva, Lupce i poshtum (gjatésia e pérafért e rrugss éshté 14
km) e cila shtrihet né territorin e komunave 8 pérfshira né k&t& Memorandum Mirékuptimi,
dhe si qéllim kané q& pSrmes kétii Memorandumi té rregullohet kjo rmugé shumé e
réndésishme pér kéto zona dhe komunitetin g# jetoing né kéto territore. Po ashtu ky
memorandum mirékuptimi, ka pér géllim g& & shérbei# si ureé lidh#se né mes katér
RKomunave t€ lartcekura, duke pérfshiré edhe shkurtimin ¢ km pér gytetarét ¢ kétyre zonave
dhe gjithé banor¥ve & Republikés st Kosovés dhe me gieré. Me rastin rregullimit t& késaj
rruge né interes t&€ pErgjithshém do té krijohet njé leht8sim si né sferén e rugétimit por edhe
n€ shtruarjen e aktiviteteve turistike, rekreative, kulturore dhe bizénesore mes qytetaréve €
k&tyre 4 komunave.

Neni 3
Obligimet e paléve nénshkruese

Né€ bazé #© memorandumit € mirfkuptimit, palét nénshkruese obligohen t& sigurojné
dokumentacionin e nevojshém pér pjesén e rrugs gé giendet né& territorin e tyre dhe
ni¢koh&sisht ¢ shprehin gatishmériné pér bashk&punim n& realizimin e projekteve t&
pérbashkeéta si dhe 1€ krijojné leht&sira. Pal®t nénshkruese po ashtu obligohen gé t& lobojné
dhe 1€ kérkojn& nga Qeveria e Republikés s& Kosovés mjete financiare pér ndértimin e rrugés
14 kilometra pér t'i lehtésuar investimet ne k&té zong.

Neni 4
Ndértimet i Rrugés Stanove-Breznicé-Kozaric#-Lupeé i poshtum#

Ndértimi apo (restaurimi) i késaj rruge né k&to zona, fillimisht leht8son garkullimin e
gvtetar€ve dhe mé pas edhe krijimin ¢ zonave turistike, biznesore dhe kulturore me réndési
pér banorét e kétyre zonave. Rruga do i€ vazhdohet né rrugén ekzistuese dhe né rast &
ndonjé ndryshimi do t€ ipet prioritet atyre pjeséve . né t& cilén qarkullimi 8sht& mé i lehts,

Neni 5
Zgjidhja e konfesteve

Palét pajiohen né mes vete q& ky Memorandum i Mirgkuptimit, t& zgjidhet mes vete me
mirékuptim duke krijuar dhe lehtgsira pronésore.

S



Neni 6
I tér€ mirékuptimi
Teksti i k&tii Memorandumi &sht& e vetmija e pajtuar né mes 1€ paléve dhe asgié né ke

marréveshje nuk nénkupton hegjen doré nga njé e drejt, obligim apo kompetencé e paraparé
me legjislacionin né fugi.

Neni 7
Hyvrja né fugi

Palét nénshkruese pajtohen q¢ ky Memorandum i Mirékuptimit mund t& filloj s& zbatuari q&
nga dita ¢ nénshkrimit 8 saj.

Ky Memorandum i Mir8kuptimit £shté nénshkruar n& katér (4) kopie dhe secilés palé
nénshkruese i dorézohet nga njé (1) kopje.

Kryetar i Komungs Kryetar § Komunés Kryetar i Komunés  Kryetar | Komunés

Xhafer Gashi Xhafer TAHIRI Shpend Ahmeti Agim Veliu
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